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ur, (Mar megin X. ez egy masik. Az X. Y. é Q.
"A?igen nagy csalad. Mikor mind egyutt lesznek, kiad-
juk a viselt dolgaikat egy konyvben ily czim alatt: »X.
Y. Q. térténetei.«) Tehat X. ur igen 'élelmes (gyvéd
volt Be rgeng6czidban. Bergengoczia pedig ott fekszik
Gocsejben; hanem hogy Gocsej merre van ? azt soha-
sem tudod meg, a ’akosai eltagadjék; ha az egyik fa-
luban kérdezed, hol van Gocsej ? ott azt felelik, hogy
hatrabb kezd6édik még, s ha a masikban kérdezed, oty
azt allitjak, hogy mar elhagytad.

Tehat itt jart X. tgyvéd ura levatakra, itt szokott
allegélni, inhibealni, informalni, replikain!, néhanéha
emendalni, de kivaltképen exequalni. Volt is igen jo
hire és elég szép jovedelme.

De mind annal nagyobb volt az ambitidja.

Hat hiszen »dat Justinianus honores.«

Ha korll nézett a székvaros szépségei kozott,
Ugy taldlta, hogy vagyait leginkdbb ki tudna elégiteni
Juliska: elismert balkirdlynéja a székvéros és kdrnyéke
mindazon birodalmainak, a miket miként Didé Cartha-
got, egy 6korborrel keritenek koral: t. i. a tanczold pa-
rok czipétalpaival.

Es »Juliska* szép név:csak az a baj, hogy harom
praedicatum van hozza: egész természeti nagysagaban
»Sasbereki és Paradicsomi Czoborhegyi Czobor Julianna
kisasszony* a méasod alispan kisasszony leanya.

Ezt nem adjak oda egy X-nek, ha még olyan hi-

rés Ggyvéd is; de még csak annyi praedicatuma sincs
hogy X.2

X ur csak olyan kurta [nemes ember volt; semmi
rangja. Ha mégis fotiskalis volna! De hat ahoz meg
hidnyzott a nexus.

Egyszer csak hozzdk a hirlapok a nevezetes uj-
donsagot, hogy a Hochbreitensteini uralkod6 herczeg
X. urat kinevezte udvari ligynokévé és meghatalmazott-
javd Magyarorszagon. Az indokok is el voltak mondva,
miért ? X. igyvéd ur tébb rendbeli écska csaladi levél-
tarak atkutatadsanal oly csalhatatlan okiratok birtokaba
jutott, melyek kétségtelenné teszik, hogy a Hoch-
breitensteini uralkod6 herczeg koézvetlen 6rokdse és jo-
gos tulajdonosa egy deficzialt magyarhoni csaladnak s
illet6leg hétrahagyott birtokainak, miknek becsértéke
hat és nyolcz millié kozott varial.

E nevezetes folfedezésért az uralkodd herczeg az
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a™ensi kinevezéssel egyidejlileg megkiildé X. urndk a
»vercs gritimadar« érdemrendének kis keresztét. Ter-
mészetesen egyeldre csak a kicsit. Ez még csak foglalo.

Hanem héat nagy dolog Bergengdczidban a grilf-
madar, ha csak csibe is; mikor ott senkinek sincs mc-
daillonja; kivéve a koldus-birot, a melyik pénteken a
perselvt hordja, s igazolasul egy nagy bolond rézcsilla-
got hord a sz(irére szegezve.

Most aztdn mér adték volna X. baratunknak J i-
liskat szivesen. Csakhogy hat az is igen természetis,
hogv mikor az embernek »veres griflmadara« van, é-
hozza a Hochbreitensteini uralkodd f6agense, akkor
nem reflektalhat tobbé holmi alispan-kisasszonyokra.
A régi szerelmi viszonv condescendaltatott; X. baratunk
kénvtelen volt a pertractatiok végett felmenni Buda-
pestre ; az intermediatiok alkalméval egy Brilliantenstein
bankar konteszéVel, a nem annyira szép, mint kelle-
mes, ambar puposhatu gazdag Reginaval; kinek kezét
rogtén sietett is impetralni.

Brilliantensteinnak pedig'az a kifogésa volt X ba-
ratunk ellen, hogy nem elég gazdag.

Erre az exceptivara rogton megérkezett a Hoch-
breitensteini uralkodd herczegnek egy donatidja X. ur
részére, melyben szdmara egy harom ezer holdbul allé
birtokat iseribalja, jutalmul azon h( szolgalatokért,
melyeket a felfedezett okmanyok nyoman csaladjanak
okozott. A kiperelt 6rokség most mar kdztudomasulag
nem nvolcz, de tiz milliéra rag fel. E nagyszerl ado-
manvozassai egvidejileg megérkezett a »veres griffma-
dar« kodzépkeresztje is, a herczegi koronaval. Zengett a
nevezetes Gjdonsagoktol minden hazai hirlap.

Most aztdn adtak volna mar kontesz Reginat két
kézzel X baratunknak, hja de mi az embernek egy
bankarleany, ha mar egyszer a griffmadarbul a kotldst
is megkapta ? X baratunk most revocélva a Regina-féle
kotelezettségeket, attette hataskorét Bécsbe. Természe-
tesen még a legfelsébb jovahagyas volt hatra a Hoch-
breitensteini uralkodé herczcg részére, hogy nagy ter-
jedelmi birtokait elfoglalhassa.

Bécsben megismerkedett X baratunk Loéwenmaul
nyugalmazott tdbornagygyal. Annak volt egy igen szép
princzessze; az ismeretes sasorri szépség. Hortense; —
az operahaz paholyaban valamennyi lorgnon tiizpontja.
Most ennél inhibealt uj szerelmi viszonyt s sikerilt
alperesét rovid id6n amicara birni, mig egyszer az apa
nem ingeralta magat a szerelmi zalogperbe, sequestralva
lednya szivét, mely mar ugy is concursus alatt volt,
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azon jogezim alatt, hogy actornak nincs semmi vilag-
beli rangja: rang nélkil pedig hazasodni nem lehet.
Hiszen »ha csak 10 kelll mond4 erre a
Hochbreitensteini herczeg, s rogtdon megkiildé X ba-
ratunknak a »Comthar keresztet« a csillaggal. Itt van
mar a griffmadarnak a kakasa is! Az pedig tudva levg,
hogy egyitt jar az ezredesi ranggal és széles kékveres
szalaggal. Tehette volna a nagyherczeg, hogy Gene-
ralpach er, vagy Tambormayor czimet is kildjon
hozza; d* valészinli, hogy Léwenmaul tabornok azokra
elébb utobb raismert volna, hogy nem katonai charge-ik.

A comthurkereszt is igazan meg volt érdemelve.
A roppant birtokok Magyarorszagon véglegesen meg
lettek nyerve a Hochbreitensteini nagyherczeg sza-
mara, csupan azon teher jart veluk, hogy valami fél-
milliora mend beruhazasokat kellett még megtériteni
egy mellékagon 6rékl6 csaladnak, mely jelenleg Paris-
ban lakik s marquis de Grandpipe nevével vildgosan
elarulja a magyarorszagi »Nagypipaju« 6snemességhol
val6 eredetét. Most X bardtunknak &t kellett tenni szék-
helyét Parisba, mi altal természetesen a generdlis prin-
cessével kotott viszony is ad acta tétetett.

A Grandpipe marquisi csaladban volt egy isten-
asszonv, a kinek Eugénia Crescentia Laetitia Innocen-
tia volt a neve, superlativusa a szépségeknek. X. bara-
tunk, ki l1éi milliét negocialt a de Grandpipe et de
Petittabac marquisi csaladnak, prioritdst kovetelt ma-
ganak (masod sorozatut-e ?) a bajos istennd kezére
nézve, sajat kezét igérve cserébe.

Az ajanlat nagyon kedvez6 volt; az 6sszes
eurdpai sajtdo hirdeté a nagyszeri 06rokdso-
dési pert, melyet X ar megnyert a Hochbreitensteini
uralkodé herczeg javara s a legel6kel6bb salonok lattak
a gyOzelmes (gyveédet, ki tiz milliét vivott ki, harmas
érdemrendével feldiszitve ragyogni vendégcsoportjaik
kozott; 6 maga is egy millio értéket képviselt, mit fa-
radozésai jutalmaul kapott. Csupan csak egy scrupulusa
volt a Grandpipe marquis csaladnak: az hogy miért
nem lehet X Ur legalabb bard, vagy ha egyéb nem, hat
Ritter ? mert mér csak olyan egyszer(i »Her von«-nak
nem lehet egy istennét feleségul adni.

Ekkor jott el6 aztdn a Hochbreitensteini feje-
delem legmagasabb kegyével. Megkiildé X. drnak a
sveres griifmadar« gyémantokkal kirakott keresztjét,
a mely, mint tudjuk a grofi czimmel jar egyitt s arra
minden (jsagot bejart a hir, hogy a Hochbreitensteini
uralkod6 fejedelem X urat kinevezte a franczia udvarnal
nagy kovetének, X ar mar jelen is volt a diplomatiai
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testiilet gratulatiojanal Szent Napdleon napjan nem
szent Napdleon udvardban, tanczolt grof Persignynével,
udvarolt herczeg Metternichnének, kartyazott princz
Plonplonnal s Napoleontul megkapta a becsiletrendet.
Azt is leirtdk mar, hogy milyen trousseaut ajandékozott
menyasszonyanak, hogy Pietri és Larochefaucul lesz-
nek a nasznagyai; hogy a boulevard Sebastopolon van
a hotele, ott van kitlizve a Hochbreitensteini herczegi
pavillon az erkélyre sth.

Hat egyszer valami bolond franczia Ujsagironak
eszébe jut azt az oiczatlan kérdést intézni a vilaghoz;

hogy »valjon csakugyan létezik-e vala-
hol a kerek foldén egy Hochbreiten-
steini uralkodd herczeg?*

Erre az emberek egymés szeme koézé néztek s el-
kezdtek nevetni s aztan elkezdték szidni az Ujsagirokat.
Az (js&girok meg egymast. A franczia journalistak a

Tekintedezs baratc.n uram!

Csag halgason meg fatumot, mi velem
tortint? aztan mongyon meg, hogy van igaz-
sag a foldon?

In csak Ul6m odahaza szipen Brinza Szent-
Martonba, isvarom , hogy elgylin hénap 22-ike,
mikor napidijat kianak; adig micsinyalok orszag-
gyulisen? Tartozék magam izs >vacsora part-*
hoz; vacsoralnyi pedig tudom ide haza izs.
Hazbirt se kelfizetnyi.

Hat mikor legjobban kenyem fromazs de
Liptot, pomme de térré de Zlatykora, bekoczo-
gat ajton cziganyposta: >entééz!« mondok neki
totul. »Pochvalen Jézus«feleli az francziaul s
kihuza csizmaszar meltil harom levelet, meg
egy Ujsagot.

8Intra porenthesim: ne csudalkoza magat,
kedvezs baratom uram, hogy Ujsagot jaratom
eben az insigezs esztend6ben: ezt in igy Kkicsi-
nyalok. Van 6tvenkit Ujsdg: megirom szerkesz-
tének : szeretnim|lapodra praenumeralnyi, ha is-
mernim szelemit; kilgy mutatvany szamot.
Az minjart szalad, kiuldi lapot egy hitig. Akor
visza kuldém neki: nem jo; irom megin ma-
siknak : is igy esztendeig mindig kuldenek ne-
kem ingyen lapot. — Most ipen Magyar Alam

I volt turnusban: legperseveransabb; mig azutan
i izs kuldi egy hétig, haviszakiltem mésik hetet.)
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németeket, hogy minek lovaltak fel 6ket, a németek a
magyarokat, hogy minek szedték ra? s valamennyien
a politikat, hogv miért nem vette ezt a tréfat hamarabb
észre ?

X ur aztan ott hagyta Parisban a Grandpipék
istenasszonvét a négy keresztnévvel, Bécsben a Liven-
maulék princzeszszét a sasorral, Pesten a Brillianten-
steinék konteszszét a kellemes, de plpos hattal, s haza-
ment Bergengo6czidba megint replikaim, exequalni s a
Juliska kisasszonynal novisalni.

Ott meg aztan perbe fogtadk, hogy minek csalta
meg a vilagot ilven horrendus bolond médon Kkicsinalt
stellioval?

Akkor aztdn 0 nevetett. Hat minek hagyta magat
a vilag ilven bolond médra megcsalni ?

AzOta szép tiszsteségesen él Bergengdcziaban.

Fogok egyik levelet: koppan tcval felmet
zeni. irnak nekem Deak korbul.

»Kedvezs egyetlen Zebulonkam. Szalagy
rogtén! baj van, tlz van! Holnaputan szava-
zazs van; ha te nem gyusz: egy voksal minori-
tdsban marad ministerium. Megbukik orszag.
Begyln muszka. Eurdpai haboru lesz. Sies, hogy
szavazason id lehes.*

Uhim. Mingya menyek; csak mas csizmét
huzok. Gyujtotam vele pipara.

Olvasok masik levelet. Kuldik nekem »va-
csora partbul. <

»J6 petitlist kivanok, Zebulonkam. Ha
jol laktak csinyaly utana egy kizs kommocziot,
szalagy le Pestre; majd buktatunk meg minis-
teriumot, aztan Ulink helibe. 1e szavazatod
dont. Varunk jo vacsoraval. Siess!*

Azt azt! De futok — az agyba.
totam ezel izs pipara.

Harmadik levelem kaptam ultramontan
baratomtdl.

> . A. M. D. G. Szent Zebulonom. A
szent Ugy neviben kirlek, hogy holnaputan \ok-
solason szentdl itt ligy. Minisztériumot ugyan
elkarhoztatunk; de ha most purgatoriumbul ki-
mentink égiszén megtiritliink is bene magunk

— Gyuj_
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idvezilink. Holnap utan egyit ligy velink a
paradicsomba.«
Gyujtotam vele pipara.
Csicsa czigany aszondot, hogy mig a tele-
grafos izs ata neki egy telegrammatikat; hanem
: azt elvesztet utdn, pedig az ministertdl volt.
— Meg ne keresd! Orditom ra. Tudom,
mi volt bene? ugorjZebulon,szalagy mezitlab!
: meg se ne mosdj! gyere szavaznyitiistintl De
I jo hogy nem tudom, mi volt bene? Majd meg-
irok, 0 excelentiajanak, hideg volt, kdszvinyem
j volt, ho fuvat volt, farkasok jarnak falu alat.
Oszteng csag felnyitok Ujségot, Magyar
i Alamot: Kezdek illend6en Ujdonsagokon; hat
I mit latok bene.
»Anglobank osztogatva ezer forintokot ke-
. leti vasut melete! Tobet izs, sokabbat izs, na-
I gyob celebritasoknak! Iszontato vesztegetizs
| vanl«
De mer ere kiugrotam papucsombul!
| vesztegetizs van! Hol a csizmam? De mar
enek »alok elejbel« — »Marczi szalagy! Tur-
i csit befogd! Hoczitok bundéat! botost! ha jokor
iriink vasuthoz, kapsz palinkat dupla — feneki
I poharbul! hun puska, hun keztyii! Puszit aszony,
| Szervusz gyerek! Marczi hajts! Se kocsi, se lo,
| se ustor nem tied! — Nagy vesztegetizs van
i Pestenlk
Szaladok, futok, meggyuvok; vasutrol le-
hompolyddok, orszaghazba berohanok, félbotos
labamon , jigcsapok bajuszomon , kohogve,
pruszkolve terembe bebukok: — hat épen akor
felolvasnak catalogust mésodszor, ipen kovet-
kezte sor nevemre. Csag alig volt id6m anvit
mondanyi, hogy »tam!« (ara a Kirdizsre hogy
»jak sza matye?) Forcirozot marsch megmen-
tete ministeriumot, keleti vasutat, Rotschildet
Angloausztriat, Eurdpéat is a Deakklubbot.
Pfa! Ez nagy munka volt. Mikor vige volt
diddéinak: meletem od alta magat kedvezs
Ocsim szip légi6 Gabor: aszongya kedvezs

Suum cuique.

Miutan az Entrepris (des pompes funebresl
Preisz Endrévé val6 magyarositasaért az illeték
jutalmul alkalmasint a térténelmi hir(ivé valt lyukas mo-
gyordért szandékoznak folyamodni; — megkerestettiink
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patritdmnak Erny6nek. >No ez a szavazazs
kerllte anglo banknak egy milibba neki.* —
Kiigazityatitet Erny6: »Nemegybe,demasfilbe
neki.* Majd elajultam 6romembe. Egy millid!
Jaj az izs élig! — Hanyan vagyunk hoza? —
166. — Jaj, az nagyon sok! — Menyi jut ara in
ram? — Plajbaszal 6sszeget falon hirtelen kisza-
itmotam 166 6024
996
B >400
332
080
664
>16

Most is ot van kalkulus a falon.

Jut egyre 6024 forint is 16 kr. — Aszt
izs csak valami. — Ebul tdlan még adorestan-
tiat izs fizetem. E mar csag olyan bizonyos,
mintha markomba volna. Minister telegramm-
jaba, ki elveszet, bizonyosan volt mar utalva-
nyozva.

Almodtam egész iczaka Rotschildel.

Regei mikor folkelt hauskneht, hozatom
Ujsagot, elsdé dolgom keresnyi nevemet igenei
szavazotak kozote: had nincs van od!
Hova led? Sajtéhiba! Kiugrom agybul, szala-
dom jegyz6hoz, szaladom el ny(ighdz ; mirt nem
tetek nevemet igenei szavazatok kozibe. Aszon-
danak, Uk &rtatlanok: csinyalta aztaTomboru !
Csapom larmat orszaghazban; miért nincs ne-
vem »igen« izs szavazatok kozote? od meg
kinevetnek neki. Azal vigasztalnak, hogy ha
I meg-vagyok sirtve: hijam ki duelumra Tom-
borut. Az izs pedig plebanus. — Is ezel enyim
6024 forint 10 krajczarom fucscs.

Iszonyu itt demoralisatio! Retenetes mi-
lyen vesztegetizs is van égisz orszagban, isleg-
retenetesebb, hogy in mindig kimaradom belUle.

Aztan legyen az ember hazafi!

alazatos szolgéaja

T Z

kijelenteni, hogy ilyen magyarositasi buzgalomért
nem az emlitett gyogyintézet igazgatésagat, hanem annak
belkérodai osztalyat illeti a dij s ennek dukal
a dicsOség is.
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Elteddel jatsétal, koczkira vetetted ezerszer,

Es a hési halalfutva a hést kikerdilt.

Pénzeddel jatsétal, koc;kara vetetted a mammont,
S orvul, hdtulrul meglepe im a halal.

A kétjaték kozt a veszélyesebb az vala nyilvan,
Mely bankari halalt a katonanak adott.

A képviselGhaz oraja.
febr. 3-an.

Rakonczatlan képviselok, (az elnoki szék felé Ki-
abalva.) Tiz az éra? Tessék megnyitni az Ulést.

Eingk. De kérem, a képvisel6haz még nem (léské-
pes, az ulést megnyitni nem lehet. (Jegyz6hoz, titkon)
Nézz utéana, 6csém, megjottek-c mar a vasutak, illet6leg
a vasuton azok a képvisel6k, akiket betelegrafiroztunk.

Képviselék. Mar elmdlt tiz ora. Kérjik az (lés
megnyitasat. (Zaj, Tombolas.)

Eingk. Engedelmet kérek a tisztelt haztdl, hanem
a tisztelt haz telegrafja elromlott. Mar elkilldtem a la-
katosért, aki megreparalja. Addig az Ulést megnyitni
nem lehet, fél dra muilva kész a telegraf. Képvisel6k
megint sirgetik az lés megnyitasat.

Elnok. Orémmel megnyitnam az (lést, azonban
nem talalom a mult dlés jegyz6konyvét. A jegyzd (ir a
szabokontdt hozta el helyette Tessék addig tirelemmel
lenni, mig a hordar elhozza a jegyzékdnyvet.

A jegyz6kdnyv megérkezvén, a rakonczétlan kép-
visel6k Gjra surgetik az lés megnyitasat.

Eingk. Az elnoki csengetty(i megrepedt s azt Ujra
kellene dntetni; de miutan a t. haz tirelmetlen, az tlést
ezennel megnyitom.

A mult Ulés jegyzdkonyve felolvastatik és hitele-
sittetik. Bejelentetk huszonhat kérvény, tizenot inter-
pellatio, nyolcz hatérozati javaslat és kilenc/ inditvany.
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Einsk. Napirenden van a névszerinti szavazas a
keleti vasut 17 milliés kolcsone targydban benydjtott
torvényjavaslat felett. Miel6tt azonban ehhez hozzéa fog-
nank, méltoztassanak bevarni a vasutakat — az az,
akarom mondani az lés megnyitdsara megszabott ha-
tarid6t, a tiz drat, miutan most még csak féltiz.

Ecce homo !
Jegyz6 (sigva az elnékhdz.) Itt vannak mar.
Elnék. Ennélfogva megkezdjik a szavazast.
Eredmény : 13 szotdbbség.

KRONIKAS ADOMA.

Mid6n 1849. september havaban a Kos-
suth-bankok atadasat parancsolta a katonai ha-
tosag — német nyelven, az akkori m*i jegyz6
ily jelentés mellett terjeszté vissza a szolgabi-
ronak a nyomtatott ivet:

»Miutan Dani zsidd, ki nekiink e német
irdst megmagyarazna, nincs itthon, a faluban
pedig senki sincs, ki a német nyelvet értené, a
német lirast visszakildjik. A német szok kozt
Kossuth nevét is latvan: jelentjik, hogy ily
nevi egész faluban nem tartézkodik.«— Ugyan-
ezen jegyz6 par év mulva, midén marhavészes
jelentésében hiven leirnd, hogy a folsébb pa-
rancs szerint a vészben elhullott marhéat sz6-
rostul bérostil mélyen elastak, nehogy artal-
mas kig6zolgésével a levegét megfertdztesse, s
aragéalyt tovabb terjeszsze, — a bird altal alairt
jelentés tullapjara azt irta: Nem igaz &m amit
az el6lapon a bir6é dictalasa utan irtam; mert
bizony az elhullott vagy lebunkézott marhat, a
nélkal hogy valami bajunk lenne téle, megesz-
sziik, a cs. k. f6nok ur is a lebunkoézott marha
husat a maga cselédeivel megeteti.

1
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Szép engedelmesek legyetek fiuk, mert ha az én napom lealdozik. amolyan kel fel helyette



|
Fibruar 7. 1874.

A Pompejus szakacsa

Aki nemcsak megf6zte a fekete levest, de mégis
eteti.

Griskra redivivus.

Taviratokban 16n hirdetve a szomoru hi

Hogy a *svindli« mid fobelévéd magadat.

,Nem tudjatok hogy a csalanba nem csap a ménykg!"
Taviratodban im e\ leve a felelet.

USTOKOS.
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Ttttafedgas.

A keleti vesut feletti orszagos szavazasnal olvan
arczu képvisel6k is sokan tapasztaltatvan, akik sem az
el6tt sem azutan soha se voltak ott lathatdk: minden
gyanusitas kikerllése végett ezennel kijelentjuk, hogy
azon az Ulésen egyikink sem volt ott alruhaban és m;
valamennyien tartézkodtunk a szavazastol.

A budapesti hordartestUletek Osszes tagjai.

Tln6édés.

Hogyan lehet a\, hogy Lonkay lovag
k6 mivesnek, mégis 0 épitett ha\at ?

shid mast

A miniszteri bureaLbdl.
Hivatalos adoma.

Ez a dolog bizonyisten megtortént par nap el6tt.

Jon be a subalternus. F&noke szigor( arczczal fo-
gadja.

— Mért nem volt 6n tegnap a hivatalban ? kérdi
Osszeranczolt homlokkal.

— Kérem alasan, f6nok ur, tessék megengedni,
de tegnap olyan migrainem volt, hogy minduntalan
szaladnom kellett.

— Micsoda: — valaszol a f6nok — én ugv tu-
dom, hogy ebben a bajban csak asszonyok szenvednek.

Nem tudjuk, vajjon ez a dolog nem az egész-
séglgyi osztalyban tortént-e ?

Ama hizonyos csizmadia és felesge kerdései és

Simonyi Ern6 a magyar képviselohéaz a leg-
hoszszabb szonoka ; pedig az életben csak egy Kicsivel
nagyobb annéal a bizonyos Palnal.

— (Lehetséges-e egy olyan meghatarozott teri-
méju Ures valami, melv sokkal nehezebb (resen, mintha
tele lenne ?) Kerkapoly hagyatéka, mely Szlavyra maradt
ilyen valami!

(A képviselbhaz padjain,vagy karzatan volt-e
nagyobb drukkolds mikor a keleti vasat (gyében sza-
\vaztak ?) Bizony a karzaton. Mert a mig a foldszinten
lez elvkérdés, addig a karzaton pénzkérdés volt.
‘ (Igaz-e, hogy dr. Giskra fobel6tte magat?)

| De hogy igaz, az még csak afféle combinétio

------- (Ugyan mondja meg mar kend igaz ‘'e'kire

Ivar-e kend valamit attdl a 2i-es bizottsag:6; ) Hat
én, anyjuk, akkuradt Ggy vagyok ezzel a bizottsaggal,
Imint az eléhasu lsz&nkkel; tudom, hogy lesz néminem(
(borja, de azt is tudom, nem lesz valaminemd.
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— — Nézze méar kend, ¢ a sMagyar Allam*
1 megbocsat annak e Plachtnak, ati Becsben a legsze-
genyebb emberekt6l csalt ki és vert el két milliot.)
Megbocsat? és mért (Hat azért, hogy miel6tt becsuktak
, volna, annak rendje és mddja szerint — meggyont.)
Dejszen veszett volna el csak Plachtnal vagy egy ezer
forintja, szeretném én latni, elfogadna-e kvittelésul téle
' a gyonoczédulat.

T. Z. Simonyi Ernéhoz.

Tekintedezs haratom!

Miutdn utobi beszidedbil tapasztaltam,
hogy hasznat veheted, adom neked egy jo ta-
néacsot.

Ha valaki olyan hunczfut, hogy isten izs
ember el6t megirdemli huszon6toét; akor te csag
stirgesd er6sen is hevesen, hagy akasza-
nak fel Utet, izs akor majd meglatod, hogy
még jol megirdemelt huszon6tot izs — elen-
gednek neki.

Csag eztet akartam mondanyi.

Tekintetezs baratod urad
Tallérossy Zebulon.

Gergucz elegiaja.
»Viliany kat«lovelék én mar hasz évi koromban,
S léha Petdfinket zugra itélte szavam.
Majd. azutan kritikus lettem, s megsziiltem a,Langés\t’,
Minthogy az én elmém tszervi egészbe kdgit«
S Rutban is 6smervén Szépet szép értekezésben,
Lettem nagy: mig nem ranta le afene Bohm.
Fajt nekem ez, s ez okon valasztdm F ayt el6dnek,
irva mesét b6éven: s szarnyal ezopi hirem.

O Gergucz, nemesélj, mertnem F ay nakfogefajni;
Amde de dics6séged lészen ezOpi mese.

MiGforditasok.

mr > pater Aeneas puppi sic fatur ab alta ...«
A tompv Aeneas plpjan szilfat tar a balta..

. intentint mortem . . . praesentem .. «
Az intenda is halalt prezentelt . . .

»Abi?sa sint; . .. deditque corpora ponto . . .«
A buzaszint is odaadta a koipéval a pontynak . ..

*e o« ac magno telluris ... Egressi optata . .
Es Egressy nagy tallérokat kivant . . .
7 Cff3 n —
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EELIQIJI

Az 1848 és 1849-iki minisztériumok karszékei
megvannak mind szépen, épen, sértetlenil a nemzeti
muzeumban.

E reliquidk most megszaporodnak a jelenlegi koz-
lekedéstigyi miniszter azon karszékének a letort labaval
mely a febr. 3-iki nagy foldrengéskor gr. Zichy Jozsef
alatt leszakadt. A becses ereklye hii rajzat ime itt ko-
zoljuk.

Az is igaz.

. Egy derék szineszlnk kis fiat kérdi az igazgato a
vizsgén:
— Mi az édes fiam, a mi egy darab, mésis 32
részbdl all?
— Egy pakli kdrtya, —felelt a kérdezett.
M igazgato pedig fontot értett.

—ir—a—g---

Ez is flnanczpolitika

Szemrehanyast tettek Nyakiglabnak ismergsei-
hogy ugyan hat van lelke egyetlen lanyat tizenot éves
koraban férjhez adni ?

— N ! hat csak nem vagyok bolond, hogy a mas
feleseget tartsam.
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BLUMAUER utdn magyar kidmonbe bujtatja. HI GLI. Folytatasa és vége.

Kallai kettdst jar a hab.
Szornyen neki bolondul,

S hogy a hajok tanczoltanak
Amugy veszett bolondul:
Ez blinét szanja-banja man,
Aztdn meg akar egy pogany,
ligy huszarmiatyanhoz.

A szél neki diihddve tép
Es ront a vitorlakon,

A firmamentum oly setét
Akér a »Magyar dlom.«

De Eol mégsem nyugodott,
Kiveté az éreg napot,

S egymast se lattak végre.

A vihar szakadatlanul

NG, mintha tartnak zsoldon ;
A villam keresztiil-kasul
Szagult az égi bolton.

A menydorgés is szol nagyon,
Hol vékonyan hol vastagon.
Amint ép kedve tartja.

Es Eneés reszketve jar

S kezét tordelve szolal:
»Az 6rddg vitt el volna bar
Egyitt a tobbi joval!
Bizony-bizony megérhetem,
Czethalgvomorban életem
Mint fog végeére jarni 1

Oh Sarpedon, barcsak veled
Lehetnék fent az égbe!

(Szész Karoly, oh adj rimeket!)
Most meghalnom se kéne k

— S fogadja, ha megmenekil
Bulcsuba jar saru nekdl

A tapsonyi szent kdthoz.

Hej, disznd allapjot biz az !
Hogy a hajok kifiozvak !
Farat veszti ez a bibasz,

A maésodik meg orrat.

Es Eneasnak csonika

Ha a szél egyet .lodita,
Toronv magasra szokkent.

Az egyik raj sliyedni kezd,
Avagy zatonyra, bukkan;

Egy hulldm oldalt vagja ezt,
Hogy még csak meg se kukkan.

Emitt egy nadrag, kaput ott.
Mig egy Usz6 tlin fel amott.
Kétségbesett pofaval.

— De maér e zajra felriadt
Almébol Neptun végre;
Dihos a skandalum miatt

S egy nagyot kop a szélbe :
»Hejh, szedte-vette fattvai.
Hangversenyt kell itt tartani ?
Megbénja ezt gazdatok!

Azt izenem, hogy tartsa jobb
Rendben bagazsiajat,

Masként bevarrom kujonok.
Mindnyéjatoknak szajat!

S mint szent, hogy én angol Vagyok
Megteszem ezt! pakoljatok,

S silentium — a nvistvit!

Eztan briskajaba (le

S elsimita a tengert,

Majd a nap is kideriile.
Mit tenni eddig nem mert.
Eneés 6rvend: >Jaj be jol«
S mindjart in dulci jubilo
Kikottet Lybiaban!

Miként patkanyok, lucskoson
A szaraz foldre értek,

S tiizet gyljtvan a partokon
Kerestek italt, étket,

S minden zsenirozas nekil
Szaritgatak a tlz koral.
Bdrig azvan, az inget.

Az erdében j6 Eneés

Egy tuczat nyulat I6tt le . ..
Hajh, jo kedvet keltett a nyar
Hogyis ne a menykdbe.

Ott lehasaltak a gyepen.
Fogyott is a nyul sebesen

S a szajuk szélit nyaltak.

A bankét véget még nem ért,
S puncs parolg a cséborbe;
Egvmasra koczintnak azért,
S vig dal zendil a koérbe .
+Eljen, ki bator és ki hés.
Eljen a ki elég er6s

Volt a — tengerbe falni '«
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Szeget szeggel.

Az az 4tkozott passidja volt egy némbernek, hogy
férjét — ki irtézott a gombat6l — minden kérelme és
tiltakozasa daczara igen gyakran gombaval traktalta.

Hiaba volt minden szabadkozas, panaszkodas, ka-

| ramkodas.

Az asszony szoktatni akarta férjét az izletes ételhez

Tortént egyszer, hogy a gy(lolt étel ismét asz-
talra kerult.

A férj egyet gondolkozott, egy kissé mosolygott,
azutan elkezdte enni. — Megette az egész tal gombat,
akkor az/an elkezdte dicsérni — égig magasztalni ezt a
felséges eledelt.

Az asszony Orllt, hogy végre mégis hozzaszok-
tatta férjét.

Oréme azonban nem sokaig tartott, mert férje

egyszer csak elkezdi meregetni szemeit, az ev6eszkozo-
ket elhanyja, székér6l felugrik, azt elloki, az orilt Le-

mar monoldgjait szavalja s aztdn neki megy a falnak s

| elkezdi azt atkozottul kaparni.
A cseléd elsikoltja magat s eszeveszetten kiabalja :

Bolond gomba ! bolond gomba!
Az asszony elajul — a férj pedig kaczagva borul
| a divanra.
A gombardl tébbé sz6 se volt.

er, hadd csékoljalak meg!

Az otvenes években tortént, hogy Kovarvidékén
S...k-ton laké jéméda magyar haszonbérlének egyik
palinkaf6z6 hetesét verekedésért a csend6rok elfogvan,
B-r-k-sz-re, az ott székel6 jarasbirosag elébe kisérték.

A haszonbérl§ két-hdrom napig tiirelmesen vérta
a palinkafézésnél nélkilozhetetlen hetes elbocsatasat.
De miutdn az harom-négy nap mulva sem 16n elbo-
csatva : méregbe jon, lora Ul s személyesen ment el
B-r-k-sz-re a jarasfonékhoz. Lohaton megy fel a 1épcso-
kon; az Uveges ajto el6tt m-rgall s lovagld ostoraval az
liveges ajtot verve kiabal: »Sie nyamczen ! Sie nyamczen !

E zajra a jarashird kikildi inasat, hogy nézze
meg: ki alkalmatlankodik ott! Az inas sappadt képpel
tér vissza urdhoz, mondvan : egy magyar ur I6haton all
az ajto el6tt.

Boszusan rohan a méltésagaban sértett ur —

Mulajdonos és felelds szerkesztd :
JOKAI MR

Lakésa Stati6 ateza 30-ik szam alatt.

Ptiat, 1874.

(Atheuaeuiu épilet.)
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az (veges ajtora, kit meglatvan az illet6 haszonbérl6,
igy rivall rea:

»Sie nyamczen! mir Darabanten von Brantwein
lassan Sie von La&nczen ; wen nicht lassen Sie von L&n-
czen, ich mache gleich Ribillio und megtanitlak tanczen.*

Schiller nyelvének ilyetén declamati¢jat hallvan a
jarasbiro: elfeledi haragjat s igy szol a még minidg lo-
van Ul6 haszonbérl6hoz:

— Ugyan hol tanultal németal ? .ler,
koljalak meg!

hadd cs6-

ISTaa tud |y Isicsod-a,

Bonvivant fiataloknak jott az a bolond gondolat-
juk, hogy a vendéglé hazi szolgajat baratcsuhaba buj-
tassak és a zarda ajtajahoz tamaszszak, természetesen, be-
csipetve.

A zérda kapusa, a mint megitkézve észreveszi,
hogy ott egy frater nyugszik az urban, intézkedést tesz,
hogy a rendetlen testvér rendesebb helyre jusson.

Felvitték tehat a zardaba s ott agyba fektették.
— Ott azonban észrevették a baratok, hogy ez a sze-
rencsétlen testvér nem az 6 nyajukbol vald.

Kérdést intéztek tehat hozza kilonféle nyelven.

Az élbarat csak almélkodott tlin6dott és hallgatott.

Végre miutdn a baratok zaklatasaikkal nem hagv-
tak fel, a kétkedés remegd hangjan igy valaszolt: »Keé-
rem szépen tisztelend6 urak, legyenek kegyesek a
Zoldfa vendéglébe valakit elkiildeni, ha ott van a Johan
hausknekt, akkor nem tudom, hogy én ki vagvok?*

Szerkeszt6i subroza.

A tuddés asszony. Dehogy tudos. Gerstli
Czukoér. Czuczor Gergely e szép versének parddidja szép Otlet,
de a Kivitell — Aesopus »A lazadé juhok. Emeletes goromba-

sag. Ugyes, de nem nekiink vald. — I'ederemo. Kassa. A két
levél érdekes, de csak maganolvasmanynak. — Kecskemétre.
»Zsuzsi.. Tessék neki atadni személyesen. — Egy poétéhoz.

A Zrinyiben, Tél. Nagyon jok, azért roszak.— Fako
Pacsirtanak. Sok igaz van abban a mesében. De inkabb
poézis volna sok. — X—y. A Technikarél. Akad ott furabb is.
— Tangens Nem jok. — T. 1 Le6, Nagyon személyes. Ne novel-
juk elkeseredését. —S. 1., P& pa. Gyarlok.

Hirdetettek felyitelnek : Rajzolja:

JANKO

Metszi :

POLLIK

i-s0 nemzetkdzi hirdetmé-
nyi iroda furdo-uteza

i-so szam.

—



LOrincz Istvan

labbeli gyoénok

Budapesten, orszagut 10. sz, a.

ajanlja férfi-, ndi- és gyerineknemii labbeli gyart-

manyait, melyekkel azil872. é. kecskeméti orszagos kiallita-

son bronz-, az aligmult bécsi vilagkiallitason pedig érdem-ér-
met nyert.

Megrendelések helyben és vidékre, nagyban és Ki-
esinyben a legnagyobb pontosaggal eszkézoltetnek. Vi-
dékieknek rendes mérték nélkul is, csupan centi-
méter, sit viselt labbeli utan a Iegkenyelmesebb labbe-
liek utanvétellel kildetnek.

Xetalan készletben iiem taldlhaté mér-
téekd labbelit (kivéve hossz( sdaru csizmat) gyara kitlind
berendezése mellett, gépek segélyével, 2 éra alatt, szinte
jotallassal elkészit.

IO0O0O forint

fograd.a<3VLl,

hogy az egész birodalomban,

és sok més orszagokban senki sincs,
BRAUSWETTER JANOS

clironometer- és midoras: SZEGEDEK szulévarosban

I26ven at kulfoldon és a franczia Sveicz legjobb 6ragyaraiban az dramivésze
minden titkait magaéva tette, a hozzavald gépeket beszerezte, és
N c A eziTo ©ia
az elméletiés gyakorlati vizsgat ott addig még senki altal
meg nem kozelitett eredménynyel letette vofna ; ki tovabba
Uzlete 26 évi ionallasa ota annyi 6rat.és mindezeket,
Ujakat Ggymint javitdsokat, sajat tdlAlmanyu gépeket és
eszkozok segélyével. 40 évi tapasztalas” alapjan, sajat
vezetése alatt oly jo allapotba helyezte, Iés személyesen
a zseborakat fiiggé vagy fekvd, egyszéval minden helyzet-
ben ésrazkédasokban oly ardnyosan és pontosan szaba-
lyozva adta volna at a t. ez. kozonségnek, mint azt 6 tette
ésjov6ben is tenni fogja.Azonfolul télem minden dra
vevdje egy 10 évi és minden javitds megrendelGje 5 évi
irasbeli jotallasrdl szol6 iratot kap, hasznalati utasitassal
egydtt.

Hogy a mondottak folytdn 6raim minden tekintetben a legjelesebbek,
pontosabbak és Iegjutanyosabbak az magatol értetik. 00 Igen gyakran ismét-
16dott utdnrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai és polgari egyénektél
valamint 6réasoktél még févarosokbol is. bizonyitvanyok, bizonyitékok tomény-
télén szama mik a mondottak igazsagat meger6sitik, nalam megtekinthetdk.
llynem( alairasok tobb budapesti hetilapokban kozzétett hirdetéseiben is benn-
foglaltatnak, és itt is csak helysz(ike miatt maradt ki. Segédek nagy szama,

kik nalam dolgoztak és tanulta®, ezt szintén bizonyithatjak.

Arany- és eziust-orak és lanczok a jn. kir. ellendri hivatal altal megviss-
galtatvak és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphatdk.

-arjeg'Fisélz.:
. horg. kristalyiiveg.42,45,55.65

ki mikén

leg-

Férfi orak. Frt. ugyanaz duplatokk. 62,65,70,80
o i ,, valédi remontoir horgony6rak ;
Ezust henger6ra 4 rubinnal 10—12 kriistaly-tveggel 65, 70, 80. 00
r afaﬂ_y52999li3 1 ., ugyanaz dupl. 100.110,120,1 60
ugrol. — Hélgyoérak. Frt.
r »» dupla tokkal 15—17 Eziist hengeréra 4 rubinnal 13—16

P r kristalyiveggel 15—16
P horgonyéra 16 rubinnal. 16—18
P , dupla tokkal 18,20—22
r angol horgonyéra 15 rubinnal
kristaly uveggel 18. 20, 22—24
ugyanaz dupl. 22.24. 26—28
r val6di horg. remont. fulénél
folhuzhaté kristaly tiveg.80,32,35
(=) ugyanazon duplatokkal
,37-40
Aranv horgonvéra 3. szam. (IS kar.)
15 rubiu. 36, 38, 46. 50.
horg. duplatokk 55, 58. 65,70
IkIPA ODAI/
INbA-UnAa kel
zékkel, mind egyszerre félhazni,
zitani_lebet. — Kotdlmenves
Eziist oralanezok 3-8 Mg,

ezok révid 15-70 frtig, hossza85-100 Mg.
kicseréltetnek

szenének, kivéanatra készséggel

legmagasb arig cserébe elfogadtatnak.
Vidéki

megrendelések a pénzosszeg elolege3 beklldése vag>

Arany 6réak 3-mas szamua (18 karatos)
»shengeréra 4 és 8 rubinnal

25,27,80 33.

,» ugyan, dupla f6dél 38,40.45,48.

horgonydra 15 rub. 42,45,48,50.

, ugyanaz duplat. 50. 52, 58. 60*
ugyanilyenek zomanezozva

60,65,70,80.

Serkent6k o6raval egyutt 7 frt. gyér,

tydgyujoval 10 ft, 8 napos 12 frt. »

Ezenkivil minden egyéb kivanhato -

6ra kaphaté, Ggy munkas-drak is.

legnagyobb vélasztékban sajat taldlmanyu nj készulék-
melyeket a tokon Kiviil,

legyen az 1,2 vagv 8 nehe-

ugy.szinttn meginditani és a mutatokat iga-
leirds és arjegyzék kivonatra tn”~en kuldetik.
hosszak 6-X 5 irtig 3-mas szama aranylau-

<xe Orak melvek Rem ek
| Orak, arany s tzlst

utanvét

mellett pontosan teljesig etnek

Alegbiztosabb és legkellemesebb szer
valtélaz ellen,
kilénosen gyermekeknél, kik a keser( Clii-
nint maskép bevenni nem képesek, a

Chmin-esokoladé
Chinin-czukor

Rozsnyay M gyogyszerészt6l Zomban Tolhame-
gyében, melyeket a magyar orvosok és ter-
mészet-vizsgalok nagygydlése
Fiaméban
palyaclijjal koszcrazott.

Kaphatd vagy megrendelhetd a birodalom minden
joliirii gyogyszertarabsn.

A hamisitasoktdl ovakodni kell!

Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoruzott ké-
éztmisénytk rje és fogadja el.

E | V4 | 77 'ﬁ
Jo széraz tlizifa (cser, hilck, télgy) hasabban és dorongfa
— olenkint 75 kr. olcsébb arért, mint a piaczi &r — kaphatd
a mao-y allam, vaspalya udvaran, a temet§ melletti kapunal
Urav M6ér raktaraban, vagy pedig megrendelhetd Komijatliy
Béla lgyvédnél (belvaros, Béastya- és lovész-uteza sarkdn —
Bastya-uteza 9. szam Il. emelet 7-ik ajté.

DR. HANDLER MOR

orvos- és sebésztudor, sziilész és szemész

gyogyit gyokeresen fényes és tartds siker hi/.to ;
tusa mellett mindennem(

i%

az 6nfert6zésnek minden
agymint:
inagoniléseket
az ingerlékeny gyengeséget, az ondéfolyast,
kiléndsen a

kovetkezményeit

tehetetlenséget
(elgyengiilt férfier6t)
2) hugycséfolyasokai (még oly idilteket is)és a
nemzdrészek bujakéros fekélyeit.
3) hugycsdsziikiiléséket,
4) fris ésidilt nyakfolyasokat néknél, és az
onnan eredd

5) borkilitéseket,
6) a hagyhdélyag betegségeit, és mindennemi
vizelési nehézségeket.
Rendel naponkint d. e. 11—1-ig, d. n.
3—5b5-ig, és estTe 7—S o6raig.

Lakik Pesten, Lip6tvaros?
nadoruteza 13. sz., . emelet
14-dik ajté szam.

g j” “Dijjal elétott levelekre azonnal vélasz ada-
tik, és a gyogyszerek megkuldeinek.
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(Wagyarnyelven 5-dik.) |

A nemi @let titkai €S veszélyei.  *
Ertekezések a nemzés-, terhesség-, dnfertiizés-, magomlés-, ||
sapkor-, fehérfolyas-, kozosiilési tehetetlenség-, néi magta- pj
lansagrél stb., az utébbi betegségek 6v- és gyégymodjaval. &
% Figgelékkel a bujakori ragalyzasroél, és Dr.Rodet lyoni or-

% vos ragaly elleni évszerérdl a férfi és n6i ivarszerek, bonez-
# tani abraival.
Ara 1 frt.Postdn megkiildve 20 krral tobb utanvétellel -10 krral tobb.
Megrendelhetd szerz6tél kovetkezd czim alatt :
3Dr. E IB E E TI.
Joézsef-ntcza (;6*<lik szam. sajat haz, Pesten.
Betegek levtft utjan is gyoégyittatnak.

@

S

o®

Idult vagy kezdetleges
iitkos bétigsége
€s

g TEHETETLENSEGET
hasonszeuvi gydgymdd szerint gydgyit

2Dr. KBMST L,

balvany-uteza 6. szam, 2. emelet 15. ajto.
3\endelési-id6 délutdn 2— 8 o6raig.

E betegségek gyakran, hogy azonnali §p
eredmény éresseék el, konyelmien nagy adag tyt
jod vagy kénesbvei kezeltetnek. Az igy gyo6-
gyultak azonban a borzasztobb utobajoktél
TC tamadtatnak meg; annyira, liogy a kénnyelmd
6"5 gydgykezelés miatt késé vénseglikig szenved-

nek. Ily veszélyek ellen menedéket nyujt a
hasonszenvi gydgyméd, mert nemcsak a leg-
régibb bajokat meggyogyitja a behatdsa oly
jotékony, liogy utdbajoktol félni nem lehet.
Az életrend mellette oly egyszerd, liogy min-
denkit6l megtarthato.

ifo}

Téli kabatok 18 irtéi
Utazé bundak 36
Varosi bundak 35

folfelé. Valamint egyéb Gri- és gyermek-ruhdk, ugy-
szintén cseléd-ruhak legjutdnyosabban.

cs. kir. udvari szallité.

Pest, vaczi- és régi p:sta-ntcza sarkan 1-s6 em.

Ocska ruhék ujakkal kicseréltetnek.
Viselt ruhak legjobb allapotban a legolcsébban.
Vidéki megrendelések pontosan. Nem tetszk
kicseréltetnek.

o
6°,-ra
arany, ezlst, ékszerek, részvények, sorsjegyek mindennemd
érték- és allampapirokra és zalog egyekre L AN (; L I-
POT és tarsa Firdé-utcza 1. szam.
r

»budai asvanyos kese-
rlis6 forrasvize«

tulajdonosnak,
a Vvaczi vamliaz-
épiiletben Pesten
(az ajpesti ut mel-
lett) kaphat6 100
darab csinos palaczk
16 irt.

300,000 forint toke.

A mezbégazdasagi iroda (régi posta-haz-épiilet) birtokokra
eszkdzol a fonnt Kitett dsszegig kolcsdnoket.

Mikiindii Antal.
yWI A

Med. Dr. Klein Miksa *

kulonleges orvosa §(

iIKvalamemnyi a© m |
0] vizelet! szervek

betegségeinek, mindkét nembelieknél, gazdag tapasztalas

i? utan biztosan gyégyitja

v az éjjeliagybani vizelési

y (Enwresis noctuvna) X
V s, ifjabbak valamint korosabbaknal. X
\Y/ A legszigoribb titoktartas biztosittatik X
O Hitelesitett bizonyitvanyok nagy szamban ren-

f.) delkezésére allanak. X
U  Lakik: Kristoftol- 2. sz a ,,Nagy Kristdféhoz, Pesten

- Kenddi 11—1 és 3 —5 6raig. >
n Idegeneknek lev«'*| utjan. X

minden nagysagban, sorsjegyekre, és allampapirokra a t6zsdei
allas szerint, részvények, zalog-, letéti jegyekre, arany, ezlst
és ezlistpénzekre,

orszé/gut 39. szam alatt a museum mellett.

pénz havi részletekben is visszafizethetd.



